ATTENZIONE: Verranno riparati in garanzia, franco ns sede, i dispositivi guasti per difetti sui materiali, entro 12 mesi dalla data di consegna. Emirel non & in alcun caso responsabile

per danni, diretti o indiretti, a persone o cose, che derivano da: mancato funzionamento, manomissioni, uso errato od improprio dei propri dispositivi di Protezione e Controllo.

Per le applicazioni "in SICUREZZA" si consiglia I'uso di sistemi di SICUREZZA o I'uso di tecniche di "RIDONDANZA".

PROTEZIONI E 405
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TRANSPARENT
COVERS
(PLEXIGLASS)

7™ PROTEZIONE Coperchio frontale trasparente.

i PROTECTION Front transparent cover.

CODICE DIMENSIONI CLASSE DI PROTEZIONE
CODE DIMENSIONS IP PROTECTION CLASS
E 405 A 100x75x15mm IP 40
l‘ E 405 B 70x75x15mm IP 40
E 405 C 55x75x15mm IP 40
E 405D 45x75x15 mm IP 40

PROTEZIONI M 13

TRASPARENTI
IN PLEXIGLASS

TRANSPARENT
COVERS
(PLEXIGLASS)

PROTEZIONE Coperchio frontale trasparente e cornice nera piombabile.

PROTECTION Front transparent cover sealable and black frame.

CODICE DIMENSIONI CLASSE DI PROTEZIONE

CODE DIMENSIONS IP PROTECTION CLASS
M13A (exE212)| 48x96 mm -V. Fig.3 IP 54
M13B (exE173)| 72x72mm - V. Fig. 1 IP 54
M13C 72x144 mm -V. Fig. 4 IP 54
M13D (ex E211) 96x96 mm - V. Fig. 2 IP 54
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Tel. 051/6761552 - Fax 051/6760492 - Internet: http://www.emirel.it - E-mail: info@emirelsrl.it — info1@emirelsrl.it

WARNING: Repairs in guarantee are made free our factory, within 12 months from the delivery date, for the devices not working due to defects of the components. In no case Emirel

can be held responsible for damages, direct or indirect, occurred to things or people in consequence of wrong connections, accidents, not correct use or not operation of the Protection and

Control devices of its own production. For the "safety applications", it is suggested to apply SAFETY systems or REDUNDANCY engineering.".



